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_ COK TESEKKUR EDERIZz!

Concord‘un kaliteli Grtnlerinden birini sectiginiz igin tesekkrler.
Bu Urintn ¢ok ydnlulik ve glivenlik dzelliklerinden memnun kalacaksiniz.
Yeni CONCORD TRANSFORMER'Inizi glile gule kullanin.

_ TALIMATLAR

DIKKAT!

e CONCORD TRANSFORMER'I kullanmaya baglamadan énce lltfen kullanma
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve daha sonra tekrar bagvurmak Uzere saklayin.
Eger buradaki talimatlara uymazsaniz cocugunuzun guvenligi tehlikeye girebilir!
Cocuklarin araca bindirimesiyle ilgili olarak, ilgili aracin kullanim kilavuzundaki
talimatlara da uyulmalidir.
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UYARI!

e Cocugunuzu yalniz basina birakmayin.

e Cocuklar bazen hirka ve pantolon ceplerine gesitli nesneler (6rn. oyuncaklar) koyar
veya kiyafetlerinde sert parcalar (6rn. kemer tokasi) bulunabilir. Bu cisimlerin gocukla
emniyet kemerinin arasina girmemesine dikkat edin; aksi takdirde bir kaza sirasinda
gereksiz yere yaralanmalara sebep olabilirler.

Bu tehlike ayrica yetiskinler icin de gegerlidir!

® Dogal olarak ¢ocuklar genelde gok hareketlidir. Bu ylzden ¢ocuklariniza her zaman
emniyet altinda olmanin ne kadar énemli oldugunu agiklayin. Bdylece kemerin gegis
yerlerinin degistiriimemesi ve kilidin agiimamasi gerektigini anlayacaklardir.

e Cocugunuzun glvenligi, ancak glvenlik tertibatinin kurallara uygun bir sekilde
takilmasi ve kullaniimasiyla en iyi sekilde saglanir.

e Sistemde kullanilan kemer kayislari gergin olacak sekilde ve bukilmeden takimali ve
hasar gérmeleri engellenmelidir.

e Cocugunuzun yanmasina engel olmak icin CONCORD TRANSFORMER‘In kumasla
kapli olmayan boélumlerinin dogrudan gines 1sigina maruz kalmasini engelleyin.

e Cocuk emniyet sistemi ara¢ icindeki hareketli parcalar veya kapilar tarafindan hasar
gdrmemeli ve sikistinimamalidir.

e CONCORD TRANSFORMER'da hicbir degisiklik yapmayin, aksi takdirde
¢ocugunuzun guvenligini tehlikeye atarsiniz.
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¢ Bir kaza geciriimesi durumunda, kazadan sonra CONCORD TRANSFORMER
yenilenmeli ya da test edilmek Uzere kaza raporuyla birlikte Greticiye gonderiimelidir.

e Sofdr yaninda oturan kisiyi de kaza ve tehlike durumlarninda ¢ocugun nasil disar
¢lkariimasi gerektigi konusunda bilgilendirin.

e Cocugunuzu aragtaki cocuk koltugunda emniyet altinda olsun ya da olmasin yalniz
basina birakmayin.

e Bir kaza durumunda yaralanma riskini azaltmak i¢in bagaj ve diger cisimleri emniyet
altina alin.

e Kullanma kilavuzu her zaman gocuk koltuguyla birlikte tasinmalidir.

e Aksesuar ve yedek parcalarin kullaniimasi yasaktir ve bu kurala uyulmamasi
durumunda buttn garanti ve zarara ziyan talepleri gecersiz olacaktir.
Sadece CONCORD‘un orijinal 6zel aksesuarlar istisnai bir durum olusturur.

¢ Uc noktali emniyet kemeriyle donatilan ve ECE Yonetmeligi 16‘ya veya benzer bir
standarda gére test edilmis araglar igin uygundur.
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CONCORD TRANSFORMER'In ¢ok uzun sure kullanimi sonucunda koltuk désemelerinin
ve aktif olarak kullanilan diger pargalarin kullanim stresine ve kullanm yogunluguna bagl
olarak farkli derecede asinmasi ve farkl zamanlarda degistiriimeleri dogaldir.

Bu yUzden 6 ayr asan garanti strelerinde genel bir dayaniklilik garantisi verilememektedir.
Ek satin alim icin l0tfen cocuk/bebek malzemeleri satan magazalara, magazalarin ilgili
bélumlerine, otomobilinizi satin aldiginiz sirketin satis sonrasi hizmetler bolimdne veya
posta siparisiyle satis yapan kuruluslara bagvurun. Bu tUr yerlerde CONCORD ¢ocuk
ara¢ koltuklaryla ilgili her tirlt aksesuari bulabilirsiniz.

Arag kemerinin kilidi, kalca kemeri kilavuzunun kenarinin Gzerinde bulunamaz. Stpheli
durumlarda, yani belirsizlik durumlarinda CONCORD firmasiyla irtibata gegin. Kemerler,
koltukta sadece kullanma kilavuzunda belirtilen konumlardan ve temas noktalarindan
gecmelidir. Kemerlerin bagka yerlerden gegirilmesi yasaktir.

Kullanilan koltukta bir 6n hava yastidi varsa, ara¢ koltugunun tamamen arkaya itiimesini
tavsiye ediyoruz. Ayrica 8n hava yastigi ve yan hava yastigi iceren araglarda ilgili aracin
kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmalidir. Ayni zamanda omuz/gapraz kemerinin
arag tutucusundan 6ne, omuz kemeri kilavuzuna (06) dogru gitmesi gerekir. Gerekiyorsa
ara¢ koltugu pozisyonunu duzeltin.
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_ CONCORD TRANSFORMER‘IN KULLANIMI

Gocugunuzun emniyeti icin CONCORD TRANSFORMER koltugumuzu tercih ettiniz.

Bu Urun, itinayla gerceklestirilen bir kalite kontrol strecinden sonra Uretilmistir. Urinin
optimum emniyet &zelliklerinden sadece kurallara uygun sekilde kullaniimasi durumunda
faydalanilabilir.

Ddseme dnemli bir bilesendir ve koltugun verimli bir sekilde kullanimasina katkida
bulunmaktadir, bu ylzden koltuk sadece orijinal ddésemesiyle birlikte kullaniimalidir!

Bu ylzden dogru montaj ve kullanim talimatlarina riayet etmeniz gerekir.

Koltuk aracta t¢ noktall emniyet kemeri bulunan her yerde kullanilabilir. Biz bunun icin

kaza istatistiklerine dayanarak sof6ér yaninin arkasindaki koltugun kullaniimasini tavsiye
ediyoruz.
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_ CONCORD TRANSFORMER‘IN MONTAJI
CONCORD TRANSFORMER' surrtis yoninde olacak sekilde
arag koltugunun Uzerine yerlestirin.

CONCORD TRANSFORMER'In koltukta olabildigince diz
bir sekilde bulunmasi gerekir. Standart bas destekleriyle
donatilan araglarda bu bas destekleri ayarlanmasi veya
sokulmesiyle koltuk daha rahat monte edilebilir.

Aracta bir yetiskinin de yolculuk etmesi durumunda ara¢ bas
desteklerinin tekrar dogru konumda takilmasi gerektigine
dikkat edin.

CONCORD TRANSFORMER ¢ocuk olmadan da
emniyet kemeri ile emniyete alinmalidir.

Aksi takdirde yolculuk veya bir kaza sirasinda aracin
icindeki insanlar yaralanabilir.

/
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_ TWINFIX iLE KULLANILAN CONCORD TRANSFORMER‘IN

MONTAJI

TWINFIX kumanda digmesini /\4/
(09) asagiya dogru bastirn ve ayni

zamanda arka taraftaki TWINFIX-

adaptorind (10) tam olarak disarya

dogru gekin. Q’

CONCORD TRANSFORMER'i sUriis yoninde,
ISOFIX-tutucularlyla donatilmis olan arag koltugunun ya da
koltuk oturaginin Gzerine yerlestirin.

Her iki TWINFIX-adapt6rind (10) aragtaki
ISOFIX-tutucularinin Gzerine, Kilitleme mekanizmalar sesleri
duyulur sekilde yerlerine oturana kadar itin.
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— O

TWINFIX orta kemeri (08) 6ne

dogru ¢ekin ve CONCORD
TRANSFORMER'i, aracin koltugunun
sirthdina mimkudn oldugunca siki/
birlesmis sekilde yerlesene kadar
arkaya dogru surun.

Standart bas destekleriyle donatilan araglarda bu bas destekleri ayarlanmasi veya
sOkulmesiyle koltuk daha rahat monte edilebilir.

Aracta bir yetiskinin de yolculuk etmesi durumunda ara¢ bas desteklerinin tekrar dogru
konumda takilimasi gerektigine dikkat edin.

DIKKAT!
e TWINFIX, CONCORD TRANSFORMER'in sabitlenmesi icin ilave bir sabitleme
sistemidir ve emniyet kemeri ile emniyetin yerine gegmez.

e Cocuklar ve gocuksuz koltuk her zaman aracin 3 nokta emniyet kemeri ile
emniyete alinmalidir.
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_ TWINFIX iLE KULLANILAN CONCORD TRANSFORMER‘IN
CIKARILMASI

CONCORD TRANSFORMER’in demonte edilebilmesi icin, TWINFIX kumanda dugmesini
(09) asagiya dogru bastirin ve koltugu tam olarak 6éne kadar hareket ettirin.

TWINFIX adaptoriinin stispansiyonunu
(10), emniyet kancalarinin agllacagi
ve adaptoériin yerinden gikacagi sekilde
¢ozun.
TWINFIX orta kemeri (08), TWINFIX-
adaptorleri (10) tamamen iceriye
gecene kadar dne dogru ¢ekin!

Q TWINFIX-adaptorlerini (10) ilave olarak

elinizle koltugun icine dogru daha
itebilirsiniz!
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_ TWINFIX‘LE UYUMLU ARACLAR

CONCORD TWINFIX Sistemi‘yle donatlan CONCORD TRANSFORMER,

»Semi Universal” kullanim igin onaylidir ve belirli araclarin koltuklarina monte edilebilir.
Koltugunuzun Uretildigi anda gecerli olan ve CONCORD TWINFIX Sistemi icin uygun
araclar ve ara¢ koltuklarinin bir 8zetini ,,CAR FITTING LIST* Ek béluminde bulabilirsiniz.

Ayrica surekli gliincellenen bir listeyi www.concord.de adresinde bulabilirsiniz.
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_ COCUGUN GUVENLIGININ UC NOKTALI EMNIYET KEMERIYLE

SAGLANMASI

Gocugunuzu oturma alaninin Gzerine sirti arkaya degecek
sekilde oturtun. Ug noktall emniyet kemerini cocugun
onunden gegirerek kemer kilidinin Gzerine getirin ve
yetiskinlerde oldugu gibi kilide takin.

(Net bir Klik sesinin duyulmasi gerekir.)

Kemer kayiglarini yerlestirin. Kalga kemerini cift tarafl
olarak, capraz kemeri de Kilit tarafinda kalga kemeri
kilavuzundan (03) gegirerek takin. Ardindan gapraz kemeri
kendisi icin tasarlanan omuz kemeri kilavuzundan (06)

gegirin.

Burada kemerin, emniyet
kancasinin iginde bulunmasina
dikkat edin.
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CONCORD TRANSFORMER 20

kademede cocugun boyuna gdre
[:@ ayarlanabilir.

CONCORD TRANSFORMER'in

uyarlanmasi icin sert desteginin arka

tarafindaki blyUklik uyarlamasi

kumanda digmesine (04) basin ve bashg (01)
kumanda digmesi (04) basiliyken istenilen konuma
hareket edin.

Kumanda dtgmesi (04) birakildiginda CONCORD
TRANSFORMER gulincel konumda sabitlenir.

Omuz kemeri kilavuzu (06) omuz Ust kenarindan biraz yiksek
olmalidir. Ayni zamanda, omuz kemeri boyun ve omuz dis
kenarinin arasindan ortalanmig olarak gegciriimelidir.
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Kemeri, kalgca kemeri ile gapraz kemer birbirine dayanacak sekilde gerin ve kemerlerin
biktlmemesine dikkat edin. Burada kal¢a kemerinin olabildigince asagidan gegmesi
gerekir. Eger aracinizda kemer yUkseklik ayari tertibati mevcutsa bunlarn uygun
yUkseklige getirin.

Aractan inerken sadece kilidi agmak ve kemer kayisini gocugun éntinden gegirmek
yeterlidir. Omuz kemerini kilavuzdan gikarmak icin omuz kemeri kilavuzunun emniyet
dugmesine (05) basin ve kemeri ©ne dogru gekerek disari ¢ikarin.

Tekrar kullanim esnasinda kemer kayislarinin her zaman dogru yerlestiriimesine dikkat
edin. Takma islemi sirasinda slipheye duiserseniz kontrol amacilyla CONCORD‘a
basvurun. Kemerlerin, koltugun Uzerinde kirmiziyla isaretlenmis kemer kilavuzlarindan
geciriimesi gerekir. Kemerler baska yerlerden gegirilmemelidir.
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GENEL BILGILER

Bu, bir ,Universal , gocuk emniyet sistemidir. ECE Yénetmeligi 44, Degisiklik
grubu 04‘e gore araglarda genel kullanim icin onaylanmistir ve gogu binek otomobili
koltuklarina (hepsine degil) uygundur.

ECE Grubu Il ve lll‘e ait bu cocuk emniyet sistemi, 3 - 12 yas araligindaki ve vicut
agirigi 15 - 36 kg olan gocuklar igin uygundur.

Arag Ureticisi arag el kitabinda aracin bir “Universal ¢cocuk emniyet sisteminin”
montajl i¢in ilgili yas grubuna uygun oldugunu beyan ederse, tertibatin kurallara
uygun sekilde yerine oturmasi saglanabilir.

Bu emniyet sistemi ,,Universal” sinifinin kesin kosullarina gore, bu etiketi tasimayan
onceki uygulamalar olarak siniflandirimigtir.

Herhangi bir stphe durumunda ¢ocuk emniyet sisteminin Ureticisine veya Urlnun
satin alindi§i perakendeciye basvurulabilir.

Sadece (¢ noktall emniyet kemeriyle donatilan ve ECE Yonetmeligi 16‘ya veya
benzer bir standarda gore test edilmis ve izin verilmis araglar i¢in uygundur.
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_ BAKIM TALIMATLARI

Ddéseme, yikanmak Uzere ¢ikarilabilir.

Bunun igin kafalidr (01) en yiksek konuma getirin.
Ddsemeyi takildigr tespit elemanlarindan ¢ekerek ¢ikarin!
Cikarma islemine kafalik kismindan (01) baslayin sonra
oturma bolimlerine ve omuz bdélgesi koruyucularina (02)
gegin.

Yikamadan &nce polistrol parcalari
omuz bolgesinin (02) kiliflarindan
cikarin.

e Doseme kumaslarinin rengi islanmalar durumunda,
Ozellikle yikama esnasinda kolayca atabilir.
e CozlUcl madde kullanmayin!
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Takma islemine, oturma balimunin désemesiyle baslayabilirsiniz. Désemeyi ilk olarak
koltuk sirthdinin értme plakasinin Uzerine, ardindan da 6n taraftan baslayarak kolluklarin
ve oturma bolgesinin Uzerine gegirin. Dosemeyi, butln tesbit noktalarindan yararlanarak
sabitleyin.

Nihayetinde baslik kisminin (01) ve sirt
bolgelerinin koruyucularinin (02) désemesini
takin.

Uyan polistrol pargalar omuz bélgesi (02)
kiliflarinin i¢ tarafindaki isaretli ceplere
yerlestirin. Ardindan omuz bolgesinin (02)
koruyucular Gzerinden kiliflari cikartin.

Kiliflar ve polistrol parcalar birbiri ile
degistiriimemelidir!




_ GARANTI

Garanti, Urindn satin alindidr tarihte baglar. Garanti suresi, GrinUn nihai olarak kullanildig
Ulkede gecerli olan garanti stresine uygundur. Garanti, Grinde iyilestirmelerin yapilmasi,
Ureticinin tercihine gdre yedek teslimat veya trtn degerinin distugtnun tespiti konularini
icerir.

Garanti, sadece Urtnu ilk kullanan igin gecerlidir. Eksiklik halinde garanti haklarinin
kullanimasi, ancak hatanin ilk kez ortaya ¢ikmasi ile birlikte derhal Griindn bayisine
bildirilmesi halinde s6z konusudur. UrlinU satan bayi sorunu ¢ézememesi halinde
Grdnd, hatay! ayrintili olarak tanimlayan bir rapor ve Grlinln satin alindigi tarihi gosteren
resmi satis fisi ile birlikte Ureticiye geri gbnderecektir. Uretici, kendisi tarafindan teslim
edilmeyen Urtnler Uzerinde meydana gelebilecek hasarlardan sorumlu degildir.
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Garanti, su hallerde ortadan kalkar:

e Urln Uzerinde degisiklik yapimasi.

e Komple Urlinlin satis fisi ile birlikte eksikligin ortaya cikmasini miteakip 14 gunlik stre
icerisinde bayisine geri gétirilmemesi.

e Hatanin yanlig kullanim veya bakimdan veya kullanicinin bagka bir kusurundan
kaynaklanmasi, 6zellikle de kullanim kilavuzuna uyulmamasindan dolayr meydana
gelmesi.

e Urln Uzerinde UglncU sahislar tarafindan tamirat yapiimasi.

e Hatanin bir kazadan kaynaklaniyor olmasi.

e Seri numarasinin hasara ugratiimasi veya kaldirimasi.

Urliniin sézlesmeye uygun kullanimindan kaynaklanan degisiklikler veya kétllesmeler

(asinma) garanti kapsamina girmez. Ureticinin garanti kapsaminda sunmus oldugu
hizmetlerle Grlndn garanti stresi uzamaz.
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_ ORIJINAL CONCORD AKSESUARLARI

Orijinal Concord aksesuarlar ile ilgili bilgileri yetkili bayilerden veya dogrudan
Concord‘dan temin edebilirsiniz.

Concord GmbH
IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach
Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0
Fax +49 (0)9225.9550-55
info@concord.de

www.concord.de
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_ EAAHNIKA OBnyieg yia TTPOCAPHOYI Kal XPAoN.

_ MAGYAR Beszerelési és kezelési Utmutatd
_ CESKY N&vod k montaZi a obsluze
_ SLOVENSKO Navodila za vgradnjo in uporabo
_ SLOVENSKY Navod na montaz a obsluhu
_ POLSKI Instrukcja montazu i obstugi
_ TURKGE Montaj ve Kullanma Kilavuzu
_nnay YIn'yI 11'NY DIXAIN
Al Juexinll) g Joa sl ilaglas
_PYCCKU# PyKOBOACTBO MO MCMOMb30BaHMI0 NMPUHAAIEXHOCTM
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